Mulgikeelne kirjandus raamatutes ja helikandjatel 1991-2015

Kuigi mulklus ja kdik sellega seonduv on viimastel aastakiimnetel uuesti au sisse tdusnud, ei ole
mulgikeelse kirjanduse hetkeolukord hea. Peamine pdhjus on see, et mulgi keele valdajaid jaab
jarjest vahemaks, aga noori peale ei tule.

Ei saa 6elda, et mulgi keeles tanapaeval lldse ei kirjutataks, kuid enamik harrastusautorite
murdekeelsest loomingust jadb sahtlipdhja. Esiteks ei ole mulgikeelse kirjanduse lugejaskond
kuigi suur ja teiseks ei kilni kirjutatu tase vaga korgele. Need Uksikud, kes on murdekeelse
proosa- voi luulekogu vélja andnud, on teinud seda enamasti oma raha eest ja lootust kulutatu
raamatute muiligist tagasi teenida on vahe. Et lugejate huvi oleks suurem, on paljud autorid oma
murdekeelseid tekste koos kirjakeelsetega (ihiste kaante vahel vilja andnud. Uksikuid
mulgimurdelisi tekste on avaldatud Mulkide Almanakis, nlitidseks ilmumise |8petanud ajalehes
Mulke S8na, praegu ilmuvas mulgikeelses ajalehes Uitsainus Mulgimaa, kohalikes maakonna- ja
vallalehtedes, luuleklubide kogumikes ja teistes vaiksemates valjaannetes.

2002. aastal ilmunud heliplaat ”Ku Pikassillast iile saa”. Sel helikandjal loeb Lembit Eelmae kdigi
olulisemate mulgimurdeliste luuletajate varsse. Autoreid on seinast seina: Hendrik Adamson,
Mart Raud, Nikolai Baturin, Lembit Eelméae, Andres Rennit, Siim Karner, Mare Osi, Eha Littemae,
Pent Nurmekund. Plaadile on salvestatud kokku 48 luuletus.

Labi aegade olulisim mulgikeelne luuletaja on kindlasti Hendrik Adamson (1891-1946).

Peale Eesti taasiseseisvumist on Adamsoni loomingu kokkukogumise ja avaldamisega pdhjalikult
tegelenud kirjastus llmamaa ja Hando Runnel. 1998. aastal ilmus kirjastuselt lGdrilise alatooniga
valikkogu ”Vikerkaar ja vari”. Luuleraamat sisaldab ka iht pikka mulgimurdelist proosalugu, mis
raagib suvedisest kosjaskdimisest.

2001. aastal andis kirjastus Ilmamaa valja luulekasseti, mis sisaldas ka Adamsoni kogu ”Laotuse
6lman”. Hando Runneli koostatud valimik sisaldab Adamsoni perioodikas ilmunud ja kasikirjalisi
mulgimurdelisi luuletusi.

2008. aastal ilmus llImamaalt viimaks suur, 732lehekiiljeline Hendrik Adamsoni lilevaatlik
luulekogu ”Om maid maailman tuhandit”. Kogumiku aluseks on Adamsoni eluajal ilmunud
luulekogud ,Mulgimaa” (1919), ,Inimen” (1925), ,Tous ja méon” (1931), , Kolletuspaev” (1934),
,Malestuste maja” (1936), ,Linnulaul” (1937) ning s&ja tottu kasikirja jaanud ,Seitsmes” (1942).
Lisa on andnud ,Kogutud luuletused” (1963), ,Vaike luuleraamat” (1965), antoloogia ,,SGnarine”
(1992), ELA ’86 (Eesti luule aastaraamat) (1987), ,,Eesti ballaadid” (2003) ning Eesti
Kirjandusmuuseumis leiduv kasikirjaline parand. Valikut tehes on labi vaadatud ka k&ik luuletaja
eluajal ajakirjanduses ning almanahhides ilmunu. Seega on Hendrik Adamsoni luulet pliiitud
esitleda kogu selle mitmekiilgsuses. Kogu on vaga tdnuvdarne materjal kogu mulgi kirjanduse
kontekstis, kuna nii suurt hulka mulgimurdelisi luuletusi pole varem ihtede kaante vahel
avaldatudki.

2011. aasta sugisel ilmus Adamsoni proosakogumik “Kuldsel elukoidikul”, mis sisaldab osalt
varem ilmunud ja osalt seni kasikirja jadnud proosaloomingut. Raamat katkeb endas iheksat
juttu, kirjutatud ajavahemikul 1919-1930.

Anu Taul (stiindinud 1979) on mulgi ja eesti rahvamuusik. Mulgimaalt Riidajast parit Anu kll
mulgi keelt vabalt ei raagi, kuid isalt ja kiilarahvalt dpitud murre on talle siiski sidamesse jaanud


http://et.wikipedia.org/wiki/1979

ja ta kasutab seda meelsasti oma laululoomingus. Tema viljeldavat muusikastiili on nimetatud
mulgikeelseks etnopopiks, see on mdjutatud vanemast eesti rahvamuusikast.

Anu Taul on vélja andnud kolm heliplaati oma muusikaga- ,Tahe tiidar” (2003) ja ,,Engi aig”
(2006) ja ,,Paevalodja“ (2013) . Enamik plaatidele salvestatud muusikast on Anu enda kirjutatud,
aga leidub ka traditsionaale. Paljud tekstid on mulgikeelsed ja suur osa neist on Anu Tauli enda
sulest, aga leidub ka teiste murdekeelsete autorite loomingut

Nditleja Lembit Eelmde (1927-2009) on kirjutanud luuletusi, lihiproosat, humoreske,
naidendeid ja malestusi. Ta on avaldanud luulekogud "Mu téne mailm" (Vanemuise Seltsi
Kirjastus, Tartu 1997) ja "Tundelisi parjavarsse" (Vanemuise Seltsi Kirjastus, Tartu 2003), mis
mdlemad sisaldavad nii kirja- kui murdekeelseid varsse. 1992. aastal avaldas ta oma
murdekeelseid malestusi ajakirjas Kultuur ja Elu (nr 6-7).

Uksteist Eelm3e murdeluule paremat pala on v8etud Siim Karneri koostatud Eesti murdeluule
antoloogiasse, mis ilmus 2002. aastal Viljandis.

Pent Nurmekund (detsembrini 1936 Arthur Roosmann) stindis 1906. aastal Parnumaal Kilingi
vallas ja suri 1996. aastal Tartus. Ta oli eesti keeleteadlane, poliiglott; mag. phil. (1935),
filoloogiakandidaat (1968). Nurmekunna
esimene mulgikeelne luuleraamat «Kéllanémme» (1996) valmis tapselt tema 90. slinnipdevaks.
«Kollandmme» sisaldab tuntud keeleteadlase ja poliigloti mulgikeelseid luuletusi 1970-
80ndatest aastatest.

Mare Osi (kodanikunimega Mare-Helgi Keldo) on siindinud 1938. aastal Viljandimaal Tarvastu
vallas ja seal ka koolis kdinud. Murdeluulele on Osi enam pihendunud juba kiipsemas eas. 1992.
aastal ilmunud esikkogu «Elu on kingitus» on kokku pandud kirjakeelsetest ja murdelistest
luuletustest, mis on raamatus segilabi. Mare Osi teine luulekogu «Maale toetub jalg» ilmus
2007. aastal. Raamat jargib esimese koguga sama joont: esimene osa «Kusagil on valged liivad»
on kirjakeelne ja teine osa «Kik ei ole ara margit» mulgimurdeline. Selle kogu murdekeel on
palju vormikindlam ja tGhtlasem, ilus “pehme ja |lami” Tarvastu murrak. Mare Osi esikkogus
ilmunud luuletuse ”Uits paigake” on viisistanud Anu Taul ja tdnaseks iile Eesti kuulsaks laulnud.
2009. aasta tantsupeoks tegi Ulle Ferel sellele loole koreograafia ja see kanti suurel tantsupeol
ette.

Siim Kdrner (1945-2007) oli luuletaja, prosaist ja kunstnik. Lisaks luuletustele on ta avaldanud
publitsistikat ja aforisme, samuti lasteraamatuid ja Eesti haikude antoloogia ,K&ik on kusagil...”.
Luulezanritest viljeles ta eelkdige murdeluulet ja haikusid. Luulekogud ,,Usseaid” (1994),
LUitseviir” (1996), ,,Urikivi” (1999), ,,Unevalgel” (2003), ,Uibuainamuru. Unusmaa” (2005) on
kdik mulgi keeles.

2002. aastal ilmus Siim Karneri koostatud Eesti murdeluule antoloogia ”Ime kiitken tdhe poole
kist”, mis sisaldab ka terve hulga mulgikeelset luulet eriilmelistelt autoritelt. Mulkidest on
antoloogias esindatud Andres Rennit, Henrik Visnapuu, Hendrik Adamson, Nikolai Baturin,
Henn-Kaarel Hellat, Minni Nurme, Eha Lattemae, Pent Nurmeknd, Mart Raud, Lembit Eelmae,
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Raivo Kolka, Siim Karner, Mare Osi, Milvi Piir, Salme Raatma, Erna Kukk, Heinrich Oja, Monika
Hint ja Arnold Vihmand.

2012. aasta I8puks sai valmis Siim Kirneri poolt aastate eest alustatud ja Ulo Alo V&sari poolt
I6puni toimetatud mulgi murdeluule antoloogia ”Suud anna mullal ma”. Kogu sisaldab 30
erineva autori loomingut. Esindatud on nii tuntud luuletajad (Hendrik Adamson, Lembit Eelmae,
Henrik Visnapuu jt) kui ka harrastajad. Varsside tase on ebalihtlane ja toimetamise kdigus on
raamatusse tekkinud hulk keelevigu. Siiski annab kogu kiillalt hea lilevaate mulgikeelsest luulest
ja nditeid leiab kdigist viiest Mulgi murrakust. Iga autori tekstide ees on autori pilt ja tema slinni-
(ja surma-) aasta. Raamat on mustvalge ja sisaldab ka Raivo Kolka illustratsioone.

Suure-Jaani lahistelt parit Heinrich Oja (s 1924) hakkas varsse kirjutama keskkoolidpilasena. Keskeas
kirjutas elupdline koolmeister sageli tellimise peale n.6. juhuluulet. Pensionieas osaleb alates 1999.
aastast luuleklubis “Valguseoks” ja on samanimelisestes luulevalimikes avaldanud hulga oma
murde- ja kirjakeelset luulet. 2001. aastal ilmus Ojalt puhtalt mulgikeelne varsikogu
”Pdevaveerik”, 2002 ilmunud "Mbottepisare” on 32-lehekiljeline tavaformaadis ja pehmes
koites luuleraamat eesti ja mulgi keeles, ”Jaab kutsuma mind kodumetsa hoige” (2004) on taas
mulgi- ja kirjakeelne luulevihik. Siiani viimane kogu "H6bedane méttelong” (2008) sisaldab
valitud luuletusi kirjakeeles ja Tarvastu murdes.

Reet Post (s 1950) hakkas luuletusi kirjutama juba lapsena. Ta on avaldanud mitu luulekogu,
neist "Aoeelsed laulud" (2003) ja valikkogu "Hilissuvi" (2008) sisaldavad kirjakeelsete
varsside korval ka mulgimurdelisi.

Kava Nikolai Baturini murdeluulest, mis vaheldub klassikaliste klaveripaladega Reet Posti
esituses, on ilmunud laserplaadil ”Sinivald” (2002). Oma loomingut on Post avaldanud
kogumikes "limre", "Valguseoks" ja "Kontakt" ning ajalehes Sakala.

Mulgi Kultuuri Instituudi poolt vdlja antud 16-leheline lasteluulevihik "Mede ilves”
(ilmumisaasta markimata, arvatavasti 2005-2007) sisaldab Jaak Kodari kirjutatud luuletust, selle
mulgikeelset tdlget ning Silvi Valjali joonistatud illustratsioone.

2004. aastal ilmus mulgikeelne lugemik ”Mulgi keelen ja meelen”. Selle on kokku seadnud
Lembit Eelmae ja Silvi Valjal, toimetamistoo tegi Eduard Vaari ja kunstilise kujunduse eest
hoolitses Silvi Valjal. 143-lehekiiljeline kdvade
kaantega lugemik taidab ka mulkide aabitsa lilesandeid. Lood on raamatusse jagatud
kihelkondade kaupa. Kdigist viiest Mulgi kihelkonnast on plititud lugemikku koguda véimalikult
eriiilmelisi tekste: rahvaparimusi, vanu Uleskirjutusi, malestuskilde, vanasdnu, mdistatusi,
muinasjutte, luuletusi, liisusalme. Lood on 19. sajandi Idpukiimnenditest 21. sajandi alguseni.

2014. aastal sai valmis esimene ldbinisti mulgikeelne laulik ”Mulgi aste laulu- ja manguvihk”,
mis sisaldab mulgikeelseid laule ja laulumange, mis sobivad nii lastele kui ka suurematele.
Umbes pool lauludest on vanad regi- ja rahvalaulud, mis on saanud uue korrektsema tolke.
Teine pool on uudislooming, laulude autoriteks Alli Laande, Kristi llves, Tiina Lillepuu. Seal on



laule erinevateks tdhtpaevadeks ja siindmusteks. Laulude juures on ka noodid ja laulumangude
juures mangujuhendid.

Mulkide elust ehedas Mulgi murdes jutustab tekstikogu ”Ennemuistitsel Mulgimaal” (2008).
Raamat sisaldab korrespondentide murdetekste ja on ilmunud Eesti Teaduste Akadeemia
Emakeele Seltsi VIl vdljaandena samas sarjas. Kultuurilooliselt Mulgimaalt ja selle lahiimbrusest
parit kirjat6dd on mahukaks kogumikuks koondanud Helju Kaal, Eevi Ross ja Mari Must.
Koguteos annab mahlakas Mulgi murdes kiillalt pdhjaliku pildi lihtrahva eluolust, t66dest-
tegemistest ja maailmamaoistmisest.

2004. aastal ilmus Hendrik Adamsoni murdeluulevdistluse toid (1994-2002) sisaldav raamat

” Aitsnemise aigu”, mille on koostanud Jiiri Viikberg. Mulkidest on selles kogumikus esindatud
Siim Karner, Erna Kukk, Reet Post.

2013. aastal ilmus Hendrik Adamsoni murdeluulevdistluse paremaid toid (1994-2012) sisaldav
raamat “Vastse ditsnemise aigu”, mille on koostanud samuti Juri Viikberg. Raamatust leiab
valiku kiimne seni toimunud murdeluulevdistluse toddest. Lisaks on raamatusabas vaike mulgi-
eesti sOnastik, autorite lihitutvustused ja laureaadid aastate kaupa.

2010. aastal ilmus 35-lehekiiljeline raamatuke ”Mulgikiilsid {itlemisi”, mille on kokku seadnud
Erna-Elise Neimann. Pensionarist mulgi aktivist on elu jooksul meelde jatnud ja Gles kirjutanud
terve hulga mulgiparaseid itlemisi. Autor toonitab, et murdekeelt ei loo murdekeelsed sdnad,
vaid valjaltlemise viis ehk kdnepruuk, mis on murdekeelel hoopis teistsugune kui kirjakeelel.
Raamat on tarvastumurdeline. 2012. aasta kevadel ilmus ”Mulgikiilsid Gtlemisi” Il osa, mis
sarnaneb nii sisult kui vormilt esimesega.

Mulgi Kultuuri Instituut andis 2005. aastal valja Kristi Salve toimetatud raamatu "Loomislugu
Mulgimaalt"”, mis sisaldab keeleliselt toimetamata loomislugusid Mulgimaalt. KGvakaaneline
raamat sisaldab enamjaolt ka rahvusvaheliselt tuntud tekke- ja seletusmuistendeid. Tekstide
murdekeel on ebalhtlane ja kohati vigane. Mdned lood on ka kirjakeelsed.

Jaak Kédari talunditemang ,Kolm risti" (2007) on vaidetavalt esimene mulgikeelne
nditemang. Lugu raagib Ghe Mulgimaa talu pariseksostmisest Lilli kandis. Tegelikult ei saa
naditemangu paris mulgikeelseks lugeda, sest vaid mdned tegelased raagivad seal murdes.

"Karksi vanad rahvalaulud viisidega” (1. osa) ilmus 2008. aastal, koostajaks Taive Sarg. Nagu
pealkirigi Gtleb, sisaldab 415-lehekiljeline raamat endisest Karksi kihelkonnast Ules kirjutatud
mulgimurdelisi rahvalaule koos viisidega. Vaga vanade Uleskirjutuste kérval on raamatus ka alles
1960ndatel kokku kogutud rahvalaule.

,Eesti muinasjutud — Imemuinasjutud” (2010) - koostanud Risto Jarv, Mairi Kaasik, Karri
Toomeos-Orglaan. Mahukas kogumik sisaldab teiste Eesti piirkondade muinaslugude korval ka
seitse mulgikeelset muinasjuttu keeleliselt redigeerimata kujul.

Almanahhi "Mulgimurdelist lugemist lastele" (2010) koostas Abja Vallavalitsus, raamatuke
sisaldab koolilaste endi kirjutatud lookesi Halliste murrakus.



Abja naise Salme Vainlo sulest ilmus 2011. aastal paks kdvakaaneline parimuslugude kogumik
”Mulgimaa volu ja valu. Valik mulgi lugusid. ”. Autor on kaante vahele kogunud Mulgimaal
kuuldud parimuslood, osa on ta leidnud ka raamatutest ja internetist. Lood on enamjaolt parit
Halliste-Abja-M®3isakiila kandist. Raamat sisaldab umbes 300 lugu. Uheksas peatiikis kajastub
Mulgimaa ajalugu kuni kaasajani. Paarkiimmend parimuslugu on mulgi keeles, tlejaanud
kirjakeelsed.

2011. aasta I6pus ilmus Maie Perve mulgikeelne luuleraamat ”"Lami siidmele lami suule”. Autor
on tegelikult parit Saaremaalt, mulgi keele on ta omandanud Tarvastu murderingis ja
aastakiimneid Mulgimaal elades. 2012. aastal vditis Maie Perve oma mulgimurdeliste
luuletustega Hendrik Adamsoni nimelise murdeluulekonkursi.

2013. aastal ilmus Maie Pervelt mulgikeelne lastelugude raamat ”"Tosin lastelugu Mulgimaalt”,
mis sisaldab kahtteist lihtsat elulist lugu ja nende juurde sobivaid mustvalgeid illustratsioone.

2012. aastal ilmus Ester Rusingult raamat ”Kaubi”, mis sisaldab nii luulet kui proosat, nii Mulgi
kui kirjakeelt. Peamiselt lapse- ja nooruspdlvemalestused, lisaks autori illustratsioonid.
Murdetekstid on heas Tarvastu murrakus.

2013. aasta kevadel valmis Ester Rusingu teine raamat ”Sinine helk”, mis on motteline jarg
”Kaubile” ning seegi sisaldab nii luulet kui proosat, nii mulgi- kui kirjakeeles. Raamatu teevad
ponevamaks vanad fotod autori kogust. Nende kahe raamatu kaante vahele on talletatud Ghe
vaikese koha (Soe ja Suislepa kiila) ajalugu, inimesed ja eluolu. Katkendeid nendest raamatutest
sobib ette lugeda ka ajaloo- v&i kodulootunnis. Ester Rusingu kolmas raamat ”Kaits kepige
miist” ilmus 2014. aastal ja see sisaldab nii mulgi- kui eestikeelseid luuletusi ning ohtralt fotosid
nii vanemast kui uuemast ajast.

2015. aasta lgul ilmus Hummuli kirjamehe Elmar Orava mulgikeelne malestustekogu ”Kui me viil
latse ollimi”. Lihtsad jutukesed pajatavad Hummuli inimeste elust ja tegemistest. Autor on kirja
pannud nii enda malestusi kui ka teistelt kuuldud lugusid. Pajatuste juures on suur hulk vanu
mustvalgeid fotosid Hummuli kandist. Raamat on kirja pandud tahelepanuvaarselt omanaolises
Helme murraku Hummuli kdnepruugis.

2016. aasta alguses ilmus Alli Laande mulgikeelne kdnelemisraamat ”Kart ja Mart Mulgimaa
reisu paal”. KGnelemisraamatu juurde kuulub ka CD.

Igal teisipdeval kell 17.05 on ERR Vikerraadio programmis mulgikeelsed uudised. Lisaks Kristi
Ilvese tometatud ja ette loetud uudistele saab viieminutilises saates tavaliselt kuulda ka tiht
mulgikeelset kommentaari voi intervjuud. Saated on jarelkuulatavd:
http://vikerraadio.err.ee/kuularhiiv?saade=51&kid=101 Ule nidala kolmapaeviti ilmuvad
uudised ka Sakalas.

Neli korda aastas ilmub téiesti mulgikeelne ajaleht Uitsainus Mulgimaa, mis sisaldab nii
originaalseid kui mulgi keelde tdlgitud tekste. Teemad on alates pdevapoliitikast kuni
omaloominguni. Igas lehes on ka lastenurk. Leht on Mulgimaa lugejaile tasuta, seda saab koigist
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Mulgimaa omavalitsustest, raamatukogudest jm. Teised soovijad voivad lehte Omniva kaudu
koju tellida.

Valminud on ka mitu mulgikeelset multifilmi. Filmi kirjeldus: A. Kitzbergi jutustuse ainetel
maailma esimene Mulgi murdes animafilm “Pannkuuk”.
http://koolifilm.err.ee/2013/video.php?id=138

Legend Vanapagana ja Kalevipoja kiviheitmisest Vortsjarve dares. ”"Vortsjarve veeren”
www.youtube.com/watch?v=xDpl-SOdhRE&index=3&list=PLzUXIwdlOgZkyOC4fUInywMpuE-
BGQUBO

"Volel om tillikse jala” — Abja glimnaasiumi laste tehtud mulgikeelne manimafilm, mille
tegelasteks Mulgi Ukuvaka meistrite kasitooesemed.
www.youtube.com/watch?v=BYtcSZ5xJf8&index=1&list=PLzUXIwdlOgZkyOC4fUInywMpuE-
BGQUBO

Oppematerjalid:

Mulgi sdnastik 2013. Koostajad Alli Laande ja Triin Todesk. Eesti Keele Sihtasutus.

llves, Kristi 2010. Mulgi keele tlitivihk. Heimtali.

llves, Kristi 2014. S60r iimmer Mulgimaa. Tulvihk lasteaialaste jaos. Mulgi Kultuuri Instituut.

Laande, Alli 2010. Mulgi Mardi tlitivihk kooli edimesele astmele. Mulgi

Kultuuri Instituut.

Laande, Alli 2010. Mulgi Mardi tlitivihk kooli vanempale astmele. Mulgi

Kultuuri Instituut.

Laande, Alli, 2016. Kart ja Mart Mulgimaa reisu pal. Kbnelemisraamat ja CD. Helme vald

Tanning, Salme 2013. Karksi murraku dpik. Toimetaja Meila Israel. Karksi-Nuia

Koostaja: Kristi llves
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